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partües solides qu' elles renſerment et qui paraissent comme un mé-

lange de sel alcalique ei de sel neuire , elles regoiveni la vertu d' opérer

sur tout ' organisme humain , notamment sur les nerfs et sur les veines

es plus subtiles ; elles augmentent la transpiration de la peauſei des

poumons , impriment plus d' activité aux veines et opèreut en péné -
trant chimiquement ( par un procédé chimique ) tout Porganisme

humain , et en détruisant les abnormités provenant d' un excès d' ai-·

greurs . Il en résulte qu' elles se montrent surtout efficaces dans toutes

les maladies de peau et des poumons , dans toutes les espèces d' em-

poisonnement métallique , daus toutes les aflections qui ont leur

source dans la torpeur des veines ete. Parmi ces eaux chaudes sulfu -

riques et salées nous comptons la source inférieure de Borcette ( *

plus haut p. 362 ) et les sources d ' Aiala - Chapelle (p. 359) .

Quoique la plupart des eaux minérales contiennent des parties de

ſer , on peut pourtant désigner plus particulièrement du nom d' eaux

martiales ou chalybèes celles , dans lesquelles les parties ferrugineuses
dominent sur les autres et qui par là produisent des ellets particuliers
sur l ' organisation de lhomme . Les eaux martiales diflèrent entre elles

par leur contenu de parties solides et liquides et par leur mélange , et

aussi par leur efficacité . Leurs parties constituantes
par conséquent

grande quantiiésont surtout : du gaz acide carbonique , souvent en
deviennent des acidules ; puis de Lazote et de Phy⸗

Souvent elles sont unies à l ' acide mu-
ence principale consiste en

de sorte qu' elles
drogène en moindre quantüté .
riatique et à Lacide sulſurique . La diſſé
ce que dans les unes le ſer est combiné avec L' acide carbonique, ; et

dans les autres avec Pacide sulſurique et que L' eau en est imprégnée.
Dans le premier cas les eaux sont appelées eauæ chalybées , parmi les-

quelles ou compte particulièremen : les sources de Weinheim (p. 142) 7

de Sch—] ꝙD¹,Vvͤ ( p. 454 ) , d' Aiæ- la - Chapelle (p. 359 ) et de SDa ( p-

369 ) , dont nous avons donné une notice détaillée dans l ' ouvrage

méme . Ses eaux sont parliculièrement efficaces dans toules les mala -
e dans la ſaiblesse du système veineux , oudies qui ont leur principe

dans l ' irritabilité des intestins . Elles exercent une influence salulaire

sur le systeme des artères et la répandentsur tout lesystème des veines .

— — — — —

IV. NOTICES NECESSAIRES AUX VOVYAGEURS SUR

ES DOUANES PRUSSILENNES LE LONGDU RIHIN.

La voyageur qui n' a avec lui que ses hardes et les eſlets nécessaires

pour le voyage , excepté les habiis neufs et non portés , peut conti⸗

nuer sa ronlé sans obstacle . Si au passage de la frontière on demande

à le visiter , il faut se soumettre à cette formalité sans erainte ou re-

sistance , car les hardes sont exemptes d' impòt . Les douaniers sont

obligés de ſaire leur devoir avec politesse et avee décence . Si L' on a

des plaintes à porter , on peut les inscrire dans un régistre qui se

trouve à chaque bureau des douanes et qui doit ètre présenté au voya-

geur . II est interdit aux douaniers de recevoir de l ' argent ou des ca-

deaux , et aux voyageurs d' en offrir . — L' introduction de sel et de

cartes à jouer est prohibée . Veut - on importer des objeis assujétis à

Limpöt , p. e. des marchandises de tabricalion étrangère ou des denrées



Aypendice .

coloniales , il faut commencer par prendre connaissance des tariſs et
des lois concernant les douanes et se soumettrè aux formalités pre -scrites . Dans ce cas on ne peut entrer dans le territoire prussien que
Ppendant le jour et par les routes désignées par les lois . Il faut suivre
cette route jusqu ' au premier bureau des douanes et y faire sa déela -
ration . Si l ' on arrive par le Rhin dans un endroit situé sur la fron -
tière , on nè peut décharger des marchandises à terre qu' aprés en
avoir obtenu la permission sur une déclaration préalable , ensuite
elles doivent étre conduites directement au bureau . Les voyageurs
qui arrivent par la poste ou la diligence , sont visités à la preaiere
stalion de l ' intérieur . — Des quantités considérables de marchandises
ne peuvent étre expédiées que par les bureaux principaux ou des bu-
reaux inférieurs autorisés àAcela. Il faut consulter là - dessus les lois.
Celui qui veut seulement ſaire passer par le territoire prussien des
marchandises soumises à l ' impòt de consommation pour les réespor -
ter à l ' étranger , peul les faire plomber à la frontière en déposant les
impöts , et ne paye alors qu' un droit de transit peu considérable . Ces
transports ne sont permis que pendant les heures du jour , depuis Oe-
tobre jusqu ' au dernier Février de 7 heures du matin à 6 heures du-
soir ; aux mois de Mars , Avril , Aoüt , Septembre depuis 5 heures du
matin jusdu ' s 8 heures du soir ; et aux mois de Mal , Juin et Juillet
depuis 4 heures du matin jusqu ' à 10 heures du soir . Des exceptionsn' ont Iieu qu' à L' égard des marchandises expédiées par la poste ordi -
naire , ou des voyageurs qui se servent de la poste extraordinaire ou
daus des cas extraordinaires , après en avoir obtenu la permission du
bureau principal des douanes ou d' un bureau auxiliaire . — Tous les
transports par les frontières et dans la ligne des douanes ne peuventse ſaire dans la régle que par les rouies prescrites . Les objets exempisdu tarif en fout exceplion (v. sect. l. du tarif ) . Chaque bureau ſet
chaque poste pour recevoir les déclarations , établis aux endroits où
le hureau principal n' est plus sur la ligne de la frontière , ont une
enseigne avec un aigle et un écriteau . Au dernier on fait la déclara -
tion d' un transport de marchandises , et celui -ci est accompagnè jus -
qu' au premier bureau de perception . Là les inspecteurs des frontières ,
dui ne pergoivent point d' impôt , ſont le service de patrouilles ; ils
ont le droit d' arréter les voitures et les voyageurs en voiture , à cheval
et à pied et de leur demander le certificat de la déclaration ſaite au
bureau de la frontière , si on l ' a dépassé . Peut - on présenter ce certü -
üicat , les personnes et les objeis peuvent continuer leur route sans
obstacle ; dans le cas contraire , on est ramené au bureau . Les ba-
teliers sont tenus de s' arréter à leur eri et attendre l ' arrivée des na-
celles de la douane ou diriger le bateau vers le rivage . — Les postes
extraordinaires , chargées de marchandises , sont assujetties au régle -meni commun ; elles sont visitées au bureau principal de la frontière ,mais elles sont expédiées avant toutes les autres voitures . Les em-
ployés de tous les bureaus de douane et de perception d' impöts sont
obligés de se trouver toujours à leur poste , savoir depuis le 1. Octobre
jusqu ' au dernier Février depuis 7½ heures du maün jusqu ' a midi ,
etapres midi depuis 1 heure jusdu ' à 5½ heures ; et pendanl les autres
mois depuis 7 heures jusqu ' à midi , et de 2 à 8 heures . Si l ' aclivité
du commerce Lexige en été , on commence aussi plutöt et on reste
Plus tard . Les emploh és sout obligés de traiter les contribuables avec
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honnéteté et d' agir avec modestie . Celui qui entreprend d' importer
ou d' exporier des objeis prohibés ou à frauder les droits est passible
non seulement de la confiscation des marchandises , mais encore d' une
amende , égale au double de la valeur des objets prohibés , et , dans
les autres cas, au quadruple des droits fraudés . En outre il faut payer
les droits suivant le tarif . Lorsqu “on a passé avee des marchandises
derant le premier poste chargé de recevoir les déclarations , ou qu' on
s' est łcarté de la route prescrite , on est censé d' ètre en contravention
à la loi, à moins qu' on ne puisse se justiſier par le cerliſicatsusmentionné .

—

V. NAVIGATION AVEC DES BATEAUX A VAPEUR .

E naoigation aoec des baleauæ à vaοεr sur le Rhin à été concédée ,
en 1825, à une société , formée provisoirement pour 30 ans , par les
diflérents gouvernements riverains . Le siège de cetie société d' action -
naires est à Mayence ; elle a plusieurs directeurs et suppléants , qui
sont renouvelés de tems en tems par le sort . Les actionnaires s ' assem-
blent tous les ans une ou plusieurs fois , pourſse faire donner les ren -
seignements nécessaires sur l ' état de cetie entreprise qui deès son ori —
gine a eu des succès inattendus . “ Les bateaux à vapeur netransportent
pas seulement des voyageurs , mais aussi des marchandises , des voi-
tures , des chevaux .
1. Navigation avec le bateau d vapeur entre Mannheim et

Mayyence .
Pendant les mois de Juin , Juillet , Septembre et Octobre le ba-

teau à vapeur , le Louis , part de Mayence tous les jours impairs à 6
heures du maün pour Mannheim , et de la pour Mayence tous les
jours pairs à 8 heures du matin . Dans les mois d' Aoũt et Novembre
le départ de Mayence se ſait les jours pairs , et le départ de Mannheim
les jours impairs ; les heures du départ restent les mèmes . On pa ) e
sur les trois places ( le pavillon , la cajute et lavant - cajute ) de Mayence
à Mannheim 4fl 40 er. , 3 fl. 30 cr. et 2 fl. 20er. ; jusqu ' à Worms 2fl .
40 er , 2 fl. et 1 fl. 20 cr . ; de Mannheim jusqu ' à Worms on paye
2 fl. 40 er . , 2 fl . et 1 fl. 20 er . , jusqu ' à Mayence 6 fl. 24 cr . , 4 fl.
40 er. , 3 fl. 12 er . Les enfants au- dessous de dix ans payent la moitié
et chaque voyageur a 60 livres de hardes gralis ; le aurpoids se paye
d' apres un iarif tres - equitable ; pour les chiens on pa) e la moitié du
plus bas prix . Pour les marchandises on paye , pour un quintal de
107 livres , de Mayence à Mannheim 20 cr . , et de là à Mayence 16cr . ;
pour une ooiture légère à 2 roues , de Mayence à Worus 5 fl . , pour
une voiture plus pesanie 6 fl . , jusqu ' à Mannheim 8 fl. et 10 fl.; de la
jusqu ' à Worms 4 fl. 50 cr. et 5 fl. 20 er . , et jusqu ' à Mayence 10 fl.
et 12 fl.; pour un checal , qui appartient à une voiture , enallant en

„Les actes ofliciels sur la navigation des bateaus à vapeur suf le Khin etle Nein se trouvent dans le manuel des adresses, concernant l ' administrationde la navigation du Khin, en allemand . Mayence 1827.
* On aessayé à différentes reprises le voyage en amont de Mannheim à

Kehl: mais le cours irregulier et trop rapide du UMeuvelui oppose des obstacles
Presque insurmontables . Avant la rectification du Rhin , on ne pourra guérs
entreprendre cette navigation .
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